Porownanie thumaczen Jeremiasza 37:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad 1 wroca Chaldejczycy, 1 beda walczyli przeciwko temu
dostowny | dostowny miastu, i wezma je, i spala ogniem.*"

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wowczas Chaldejczycy powrdca, na nowo podejma
literacki literacki walke z tym miastem, zdobeda je i spalg.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona I Chaldejczycy powroca, 1 beda walczyli przeciwko
literacki Biblia Gdanska temu miastu, zdobeda je i spala ogniem.

BG Przektad Biblia Gdanska I wroca si¢ zasie Chaldejczycy, i beda walczyli
literacki przeciwko temu miastu, i wezmag je, i spalg je ogniem.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | To mowi JAHWE: Nie zwodzcie dusz waszych,
literacki mowigc: Odchodzae odejda i odciggng od nas

Chaldejczycy; bo¢ nie odejda.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Chaldejczycy zas powroca 1 podejma walke przeciw
literacki temu miastu, zdobeda je i spala.

BW Przektad Biblia Warszawska A wtedy Chaldejczycy wrocg 1 beda walczyli przeciwko
literacki temu miastu i zdobedg je, a potem spalg ogniem.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Rowniez Chaldejczycy powrdca i bedg walczy¢
literacki przeciwko temu miastu, zdobeda je i spalg ogniem.

PAU Przektad Biblia Paulistow A wtedy Chaldejczycy powrdca 1 beda walczy¢ przeciw
literacki temu miastu. Zdobeda je i spalg ogniem.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Chaldejczycy za$ powrodca, uderza na to miasto, zajma
literacki je ispala ogniem!”

TUB Przektad Bi6mis. Hosui 1 cami XxaJJiei MOBEPHYTHCS 1 BOIOBAaTUMYTh IIPOTH
literacki nepexian YbT LIFOTO MicCTa 1 HOro 3aXOILIATH 1 CIAIATE HOro OTHEM.

Padaina Typkonsika

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | A wtedy wroca tez Kasdejczycy i1 beda walczyli
dynamiczny przeciwko temu miastu, zdobedg je oraz spalg ogniem!

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego A Chaldejczycy wrdcg 1 bedg walczy¢ przeciw temu
dynamiczny | Swiata miastu, i je zdobeda, i spala je ogniem”.
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